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BACK FLOAT

INSTRUCTIONS FOR USE: Before fitting. ensure the child is within the correct age and weight category as recommneded on the product label « Fasten the waist belt and adjust accordingly by pulling the
strap ends to tighten or by pulling the buckle end to loosen < It is important to ensure a comfortable and secure fit « The back float should not be loose on the child's body, and should not slide upwards
when the child is in the water « Place the child in the water « Hold the child carefully until they become comfortable with the halance and new experience + Do not force the learning process « Make it
fun and encourage the child to take the lead « Gradually reduce support with a lighter hold « The child should naturally fall into the swimming position * Encourage them to use some kind of swimming
stroke + Always remain close to the child  Once the child is swimming unaided, pr ional teaching is r fed to further develop swim strokes « To remove the back float unfasten the waist belt.

CARE INSTRUCTIONS: To ensure long life, rinse in cold water after use and hang to dry naturally < Do not leave exposed to direct sunlight « Store in a cool dry place  The product should not be inserted in
the mouth, bitten, or chewed on « Pieces of the material bitten or torn off are a choking hazard.
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LEBNI PLOVAK

UPUTE ZA UPORABU: Prije namjestanja, provjerite je li dijete u odgovarajucoj dobnoj i teZinskoj kategoriji kako je preporuceno na etiketi proizvoda < Pricvrstite pojas oko struka i prilagodite ga povlacenjem
krajeva remena kako biste ga zategnuli ili povlacenjem kopce za otpustanje + Vazno je osigurati udobno i sigurno namjestanje * Ledni plovak ne smije biti labav na djetetovom tijelu i ne smije Kliziti prema
gore kada je dijete u vodi « Stavite dijete u vodu * PridrZavajte dijete pazljivo dok se ne navikne na ravnotezu i novo iskustvo « Ne silite postupak ucenja * UCinite ga zabavnim i potaknite dijete na preuzimanje
inicijative « Postepeno smanjujte potporu sve laksim pridrZavanjem « Dijete bi trebalo prirodno doci u poloZaj za plivanje « Potaknite ga na primenu nekih plivackih stilova « Uvijek ostanite blizu djeteta « Kada
dijete pocne plivati bez pomoci, preporucuje se profesionalno poucavanje kako i se dalje razvijale vjestine plivanja « Za skidanje lednog plovka, olabavite pojas oko struka.

UPUTE ZA ODRZAVANJE: Kako biste osigurali dugi vijek trajanja, nakon uporabe isprati u hladnoj vodi i objesiti da se prirodno osusi « Proizvod ne ostavijajte izlozen izravnoj suncevoj svjetlosti * Cuvati na
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PLOVEC ZA HRBET

NAVODILA ZA UPORABO: Pred uporaho se prepricajte, da je izdelek primeren za otrokov starostni in teznostni razred v skladu s priporocili na etiketi izdelka « Zapnite pas in ga ustrezno prilagodite tako, da potegnete
konca traku in ga zategnete oziroma potegnete konec zaponke, da sprostite pas « Pomembno je, da poskrbite za udobno in varno prileganje « Plovec za hrbet ne sme hiti chlapno namescen na otrokovo telo in
ne sme drseti navzgor, ko je otrok v vodi « Otrok naj vstopi v vodo « Otroka skrbno drZite, dokler se ne privadi na obcutek ravnotezja in novo izkusnjo « Ne prehitevajte procesa ucenja  Ucenje naj bo zabavno.
Nacin ucenja naj usmerja otrok * Postopoma zmanjsujte podporo z lazjim prijemom « Otrokovo telo bi moralo samodejno zavzeti plavalni polozaj « Otroka spodbudite, da preizkusi dolocen plavalni gib « Vedno
bodite v bliZini otroka « Ko zna otrok plavati brez pomoci, je priporocljivo, da zacne s strokovno vodenim ucenjem, da bo lahko dodatno razvijal plavalne gibe « Plovec za hrbet odstranite tako, da ga odpnete.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE: Da zagotovite dolgo Zivljenjsko dobo, izdelek po uporabi sperite s hladno vodo in ga obesite, da se posusi « Izdelka ne puscajte na neposredni soncni svetlobi + lzdelek shranite
na hladnem in suhem mestu < Izdelka se ne sme vstavljati v usta, gristi ali Zveciti « Koscki odgriznjenega ali odtrganega materiala predstavljajo nevarnost zadusitve.
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MONJIABKA 3A TPBb

UHCTPYKIWM 3A YNOTPEBA: Mpeav fia A uanon3sate ce yBepere, 4e AeTeTO e B NpaBMIHaTa Bb3PAcToBA v TEr/IOBHA KaTEropus, KAKTO Ce NPenopbyBa Ha eTUKeTa Ha NPOAYKTa * 3aTerHeTe KoNaHa Ha TanuATa
W T0 perynupaiiTe, KaTo U3bpnaTe KPauLLaTa Ha KawwKKUTE, 33 Aa ro 3aTerHeTe, WM KaTo U3AbPNATe Kpas Ha kaTapamara, 3a Aa ro pasxnabute * BawHo e a ocurypuTe yaoGHO U CUrypHO NpUnAraHe «
MNonnaskata 3a rpu0 He TpAGBa fa e pasxnabena No TANOTO Ha JeTeTo M He TPpAGBA Aa Ce NAb3ra Harope, KoraTo AeTeTo e BB BojaTa * [locTaBeTe JeTeTo BbB BojaTa * MIpuabPHaiiTe 1ETETO BHUMATENHO,
J0Kato 3anasu 4oGpe paBHOBECHE U Ce PajiBa Ha HOBOTO « He WTe npoLeca Ha oy « Hanpasete ro 3a6iaBeH  HacbpyeTe AeTeTo 4a noeMe WHMLMaTMBaTa * HamaneTe noctenexHo
onopara ¢ no-nexo npugbpiate + Jletero TpAGBa Aa 3aeMe ecTecTBeHa NO3MLMA 3a NyBake + Hacbpyete ro 4a U3nosi3sa onpeaeneH CTAN Ha nnysaKe * bbaere BuHaru 6130 Ao eteto » Cneg Kato Aetero
3anoyxe Ja nnysa Ge3 4yx/a nomoll, ce NpenopbyBa NPofiecoHanHo oByyeHue 3a No-HaTaTbLIHO Pa3BUTHE Ha NIIYBHUTE CTMNOBE * 3a [1a NPeMaxHeTe 3aJHaTa YacT, PasKonyaiiTe KONaHa Ha TanuATa.

UHCTPYKUWW 3A NOAAPBMKA: 3a fa ocurypute AbAbr eKCNA0ATALMOHEH HHBOT, U3NNAKHETE CbC CTYACHA BOAA CNeA YNoTpeGa v oKayeTe Aa M3CbXHE N0 ECTECTBEH HauuH  He ocTaBsiiTe Ha NpsKa cibHYeBa
cBeT/MHa * CbXxpaHsiBaiiTe Ha XnaZHo M cyxo MACTO  [IPOZYKTET He TPAGBA Aa ce NoCTaBst B ycTaTa, Aa Ce 3axansa Win AbBye * OTXanaHu Wi 0TKLCHATM Napyeta OT MaTepuana np T OnacHoCT ot

SIRT TAHTASI
KULLANIM TALIMATLARI: Giydirmeden dnce cocugu

riin etiketinde dnerilen dogru yas ve airlik aralijinda oldugundan emin olun + Bel kemerini baglayin, sikmak icin kayis uglarini cekerek ya da gevsetmek
icin toka ucunu cekerek bedene gdre ayarlayin « Uriiniin rahat ve giivenli bir sekilde viicuda oturmasini saglamak dnemlidir « Sirt tahtasi, cocugun iizerinde gevsek durmamali ve gocuk suya girince yukari
dogru kaymamalidir « Cocugu suyun igine sokun « Dengeyi k ve bu yeni deneyime alismak kendini rahat hissedene kadar cocugu tutun « Ogrenme siirecinde gocugu zorlamayin
« Siireci eglenceli hale getirin ve ocugu siirece dnciiliik etmeye tesvik edin « Gittikce daha hafif tutarak verdiginiz destegi yavas yavas azaltin « Cocuk dogal olarak yiizme pozisyonuna gelmelidir * Cocugu
elinden geldigince kulag atmaya tesvik edin * Daima cocugun yakininda bulunun « Cocuk yardim almadan yiizmeye basladijinda kulaclarini daha da gelistirmesi icin profesyonel egitim almasi nerilir « Sirt
tahtasini ¢ikarmak icin bel kemerini ¢oziin.

BAKIM TALiMATLA_RI: Uriiniin uzun dmiirlii olmasini saglamak igin kullanimdan sonra soguk suyla durulayin ve dogal olarak kurumas igin asin * Dogrudan giines iigina maruz birakmayin + Serin ve kuru bir
yerde saklayin « Uriin ajza sokulmamali, isirilimamali veya gignenmemelidir « Isirilan ya da kopartilan malzeme parcalari bogulma tehlikesine neden olur.



